Quick Install Guide

BSB 20x02-xx - 230 V

BSB 40x12-xx - 24 V
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Warning

Varning

Electrical voltage! Danger to life!
Read operating manual before starting installation work.

All installation work must be performed under the absence of voltage.

Advarsel

Livsfare pa grund af elektrisk spaending
Laes manualen fer installationen.
Alle installationsarbejder skal gennemfares i speendingsfri tilstand.

Varoitus

Hengenvaarallinen sahkojannite.
Lue kayttoohje ennen asennuksen aloittamista.
Kaikki asennustyot on suoritettava jannitteettémassa tilassa.

Livsfara genom elektrisk spanning

Las noggrant produktmanualen innan du pabérjar
installationen.

Alla installationsarbeten ska utforas i spanningslost tillstand.

Ostrzezenie

Ryzyko utraty zycia na skutek porazenia pragdem

Przed rozpoczeciem instaladji, prosze przeczytac instrukcje obstugi.
Wszystkie prace zwiazane z instalacjg nalezy przeprowadzac w stanie
odtagczonym od napiecia.

Mpepynpe>xaeHne

Yrpo3a >K13Hu B cJiy4ae nopaxxeHns Tokom!

MpuncTynas K ycTaHoBKe 060pyA0BaHWA, NPOYTUTE PyKOBOACTBO
noJsib30BaTesNA.

Bce MoHTaxHble paboTbl LOMKHBI MPOBOAUTLCA MPU OTKIIOHEHHOM
HanpsXXeHnu.
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